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1. Obuine nookenHHs
1.1.Hacrosmee Ilonoxenune o s3bikax obpasoanns (nanee — Ilonoxkenue) B

MJIOO pazpaGoTaHo B COOTBETCTBUM ¢ TpeGoBaHMAMH (DEAEPATHHONO 3aKOHA OT
29,12.2012 roga Ne 273-®3 «O6 obpasosanuu B Poceniickoit Gexepaunm» ( cr. 14,
NyHKT <> cT.29).

1.2.1pn  paspaGotke Hactosmero Ilojokenus Taike ObLTH  ydTEHBI
TpeGOBaNTA CETYIONIHX HOPMATHBHBIX IPABOBEIX AKTOB:

- Komernyums Poccnitckoii Mejiepati;

- Kowcrutyuns Pecry6maxn Tataperan;

- 3akon PecnyGmakn Tataperan ot 22 mioms 2013 roga Ne68-3PT «O6
0Bpa3zoBaHH»;

- 3akon PecriyGnuku Tarapetan «O s3bikax Hapoos PecrryGmuku Tatapetany
No 1560-X11 ot 8 mons 1992 roaa;

- Tlpuas Munuctepersa obpasosanwus i Hayki PO or 17.10.2013 Ne 1155
«OG yTBepKIeHHH (eIEPATHHOTO TOCYIAPCTBEHHOTO 0GPAIOBATEBHOO CTARAAPTA
JIOUIKONTBHOTO 00pa30BaHUAY.

1.3. TlonoseHHe onpeieaset a3biki oGpasosaims B MAJIOY.

2.06pasoBaTe/bHAs AATEIBHOCTH

2.1. OBpasosatenshas jestenshocts B MAJIOY ocymecTsisercs Ha ABYX

PABHOTIPABHBIX TOCY/APCTBEHHBIX A3bikax Pecry6iukn Tataperan: pycckom #
TAaTApCKOM.
2.2 Tpakpane Poccuiickoii (esepauun WMEIOT NpaBo Ha MOTyYeHHe
oBpasoBaNKA Ha POTHOM A3bIKe H3 YHCTIA IHIKOB HapooB Poccuiickoii Dejepattii,
a TaKke MPABO HA M3yUeHHe POAHOTO A3bIKA M3 YMC/IA A3BIKOB HAPOIOB Poccuiickoii
(Dejiepallii B IPejieNlax BOMOKHOCTEH, IPEAOCTABNSEMBIX CHCTEMOH 0GpasoBanus,
B TOpS/IKe, YCTAHOBIEHHOM 3aKOHOIATETHCTROM 06 0GpasoBanuH.





Изучение родного языка из числа языков народов Российской Федерации в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ осуществляются в соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами.
2.3. Обучение детей татарскому и русскому языкам в рамках непосредственной образовательной деятельности начинается в средней группе. Обучение детей татарскому языку осуществляется 3 раза в неделю в первой половине дня.

2.4. Воспитатель  по обучению татарскому языку ведёт индивидуальную работу с воспитанниками в свободное от непосредственно образовательной деятельности время, создаёт языковую среду в общении с воспитанниками в течение дня, в том числе с целью закрепления ранее изученного материала. Воспитатели групп создают языковую среду в общении с воспитанниками в течение дня с целью закрепления изученного материала.

2.5. Непосредственно образовательная деятельность по образовательным областям основной образовательной программы дошкольного образования осуществляется на русском языке.

2.6. Содержание образования определяется основной образовательной программой дошкольного образования МАДОУ, которая принимается педагогическим советом  и утверждается приказом заведующего учреждением. 

2.7. Мероприятия, проводимые в МАДОУ, организуются на русском и татарском языках в зависимости от их целей, тематики, целевой аудитории и иных факторов.

3. Заключительные положения

3.1. МАДОУ обеспечивает открытость и доступность информации о языках образования путем настоящего Положения, размещенного на официальном сайте учреждения в сети Интернет.

